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Наименование 
компонента

Комплекс 
реанимационный 
открытый Giraffe 
Warmer

Пример маркировки

10

о т л и р е  wARMt’R 
3 5 "

2 м ш о т ш 2 т ч  ш е о  нг

Штрихкод

Торговое наименование

Сила тока

Напряжение сети питания

Частота сети питания

10

И

Каталожный номер

Серийный номер

12

13

Наименование производителя 
и/или адрес производителя
Класс защиты от поражения 
электрическим током I, 
продолжительный режим работы
Масса
Символ соблюдения правил 
утилизации электрического и 
электронного оборудования
Единый знак обращения 
продукции на рынке ЕАЭС
Знак СЕ и код органа 
сертификации______

UD1:

: J 121! LT“ j  (11) UIZZZZ]

[Wf] YYYY-MM-DD

Пример маркировки UDIu даты изготовления (выпуска) МИ 
/'---------------------------------------------------- ^

А МАХ 2А @ 115V-, 50/60 Hz

МАХ 1А @ 220-240V-, 50/60 Hz
V__________________________________

Пример маркировки рядом с розетками для дополнительных устройств

в

ТО j|wn $
Пример маркировки максимального номинального давления, создаваемого

внешним источником



Датчики 
температурные 
многоразовые, 
производитель 
CareFusion Finland 320 
OY, Финляндия

G£ Healthcare

тКг:.:';;- ̂
ШШ1

95%

m?h*dtiei4wre

T '  C €

0197
Пример маркировки транспортной тары МИ

Наименование и логотип 
компании
Наименование производителя 
и/или адрес производителя
Уполномоченный представитель 
в Европейском сообществе_____
Температурный диапазон, при 
котором МИ надежно 
сохраняется________________
Диапазон влажности, при 
котором МИ надежно 
сохраняется____________
Ограничение атмосферного 
давления, при котором МИ 
надежно сохраняется______

10

11

Вверх

Хрупкое, обращаться 
осторожно__________

Беречь от влаги

Знак СЕ и код органа 
сертификации

Дата изготовления

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация.

';*»62в7«П«» , J
0C^mFusion

Каталожный номер
Количество штук в упаковке 10

Знак СЕ
Обратитесь к инструкции по 
применению_________________



Запрет на повторное 
применение 
Не использовать
изделие в помещении, 
где установлено
оборудование для
проведения магнитно- 
резонансной
томографии___________
Сделано без
использования латекса
Осторожно! Обратитесь

13

14

Наименование производителя и/или 
адрес производителя 
Только для США. Наклейка с 
требованием продажи только по 
предписанию врача

Символ UDI (Уникальная
идентификационная метка) _______
Номер партии



к инструкции по 
применению

7 Медицинское изделие 15 Дата производства
8 Температурный 

диапазон, при котором 
изделие надежно 
сохраняется

16 Штрихкод

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация.

Датчики
пульсоксиметрические 
многоразовые, 
производитель 
Masimo CORP, США

Каталожный номер 4 Номер партии
2 Наименование изделия 5 Уникальный идентификатор (UD1)
3 Каталожный номер 6 Наименование и логотип компании

Примечание;
На маркировке также может быть указана дополнительная информация.



Датчики
пульсоксиметрические 
одноразовые, 
производитель 
Masimo CORP, США

е W KW-* t»WW< fW* ** I*"'"■*'**'
'  .mim ицц1и1|>гд111

Датчик предназначен для 
использования только с 
устройствами, применяющими 
систему оксиметрии Masimo 
SET
Открыть здесь

Подходит для пациентов с 
массой тела менее 1 кг

Пример использования
пульсоксиметрического
датчика
Датчик мягкого прикосновения
Не стерильно
Только для США. Наклейка с

11

12

13

14
15
16

Запрет на 
применение

повторное

Знак СЕ и код органа 
сертификации________________
Символ соблюдения правил 
утилизации электрического и 
электронного оборудования
У полномоченный 
представитель в Европейском 
сообществе__________________
Использовать до
Артикул
Наименование изделия



требованием продажи только 
по предписанию врача________
Обратитесь к инструкции по 
применению_________________

17 Наименование производителя 
и/или адрес производителя_____

Сделано без использования 
латекса

Торговый знак компании Masimo
Подходит для пациентов с массой тела менее 1 кг
Наименование изделия
Номер партии
Каталожный номер

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация.



л

Лампа фототерапии со 
световодом, 
производитель 
Lumitex, США REF

1 Каталожный номер
Пример информации, содержащейся на транспортной упаковке

Наименование изделия
3 I Серийный номер

Пример информации, содержащейся на транспортной упаковке
Наименование производителя 
и/или адрес производителя
Уполномоченный 
представитель в Европейском 
сообществе
Температурный диапазон, при 
котором изделие надежно 
сохраняется_________________
Диапазон влажности, при 
котором изделие надежно 
сохраняется____________
Ограничение атмосферного 
давления, при котором изделие 
надежно сохраняется_________
Наименование и логотип

10

11

Вверх

Хрупкое, обращаться с 
осторожностью

Беречь от влаги

Знак СЕ и код органа 
сертификации

Дата производства



компании

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

Электронные весы, 
' производитель Datex- 
Ohmeda Inc., США

6 ! О „ „

С€ ш  Ж - ГШ7 " ИШППЯкС

1 Наименование производителя 
и/или адрес производителя

6 Знак СЕ и код органа 
сертификации

2 Модель 7 Обратитесь к инструкции по 
применению

3 Каталожный номер 8 Символ соблюдения правил 
утилизации электрического и 
электронного оборудования

4 Дата производства 9 Температурный диапазон, при 
котором изделие надежно 
сохраняется

5 Серийный номер

Инфузионные стойки, 
производитель GE 
Healthcare

Примечание:
На маркировке также может быть фазана дополнительная

Каталожный номер

Наименование изделия

Номер партии 10

Диапазон влажности, при котором 
изделие надежно сохраняется_____
Ограничение атмосферного 
давления, при котором изделие 
надежно сохраняется_____________
Вверх



Контуры пациента,
производитель 
Flexicare Medical 
Limited, США

Номер партии
Наименование и логотип 
компании
Наименование 
производителя и/или 
адрес производителя
У полномоченный 
представитель в
Европейском сообществе
Температурный 
диапазон, при котором 
изделие надежно
сохраняется_____________

10 Вверх
11

12

13

14

Хрупкое, обращаться осторожно

Беречь от влаги

Знак СЕ

Дата производства

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

М
{Ш

V

1 Каталожный номер
2 Наименование изделия
3 Серийный номер
4 Наименование производителя и/или адрес производителя
5 Страна производства

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

10



л

1 Наименование изделия 9 Запрет на повторное 
применение

2 Каталожный номер 10 Обратитесь к инструкции по 
применению

3 Серийный номер И Не стерильно
4 Использовать до 12 Не использовать при 

повреждении упаковки
5 Страна производства 13 Только для США. Наклейка с 

требованием продажи только 
по предписанию врача

6 Наименование производителя 
и/или адрес производителя

14 Сделано без использования 
латекса

7 Ребенок 15 Наименование и логотип 
компании

8 Знак СЕ и код органа 
сертификации

примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

11

1



Флоуметры (для 
! подачи кислорода), 
производитель GE 
Healthcare

Матрасики,
производитель GE 
Healthcare, США.

Id REFin 
I 2

IW IfT

л

Каталожный номер
Наименование изделия
Серийный номер
Наименование производителя и/или адрес производителя
Страна производства
Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная 
информация
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Наименование изделия
Каталожный номер
Номер партии

Дата производства

Уникальный 
идентификатор (UDI)
Диапазон влажности, при

10
11

12

13

14

Знак СЕ
Медицинское изделие
Обратитесь к инструкции по 
применению____________________
Осторожно! Обратитесь 
инструкции по применению
Беречь от влаги

Наименование производителя
12



котором изделие надежно 
сохраняется

и/или адрес производителя

7 Ограничение атмосферного 
давления, при котором 
изделие надежно 
сохраняется

15 Наименование и логотип 
компании

8 Температурный диапазон, 
при котором изделие 
надежно сохраняется

16 Уполномоченный представитель 
в Европейском сообществе

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

У кладки-гнездышки 
для новорожденных, 
производитель 
Lumitex, США

Box'of 15
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0*30175 Harmover, Oermany

11 „ ; 

12

1 Наименование и логотип 
компании

7 Медицинское изделие

2 Каталожный номер 8 Знак СЕ
3 Наименование изделия 9 Запрет на повторное 

применение
4 Сделано в Китае 10 У полномоченный 

представитель в Европейском 
сообществе

5 Коробка из 15 шт. 11 Код партии
6 Наименование производителя 

и/или адрес производителя
12 Дата производства

Примечание:
Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация

13



Полки

1инструментальные

1 Каталожный номер 8
Диапазон влажности, при 
котором изделие надежно 

сохраняется

2 Штрихкод 9
Ограничение атмосферного 

давления, при котором 
изделие надежно сохраняется

3 Наименование изделия 10 Вверх

4 Наименование и логотип 
компании 11 Хрупкое, обращаться 

осторожно

5 Наименование производителя 
и/или адрес производителя 12 Беречь от влаги

6
У по лномоченный 

представитель в Европейском 
сообществе

13 Знак СЕ и код органа 
сертификации

7
Температурный диапазон, при 

котором изделие надежно 
сохраняется

14 Дата производства

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

14



л

Кабели пациента,
производитель 
BioMed Devices,
США.

1 Наименование изделия 7 Не стерильно
2 Каталожный номер 8 Обратитесь к инструкции
3 Серийный номер 9 Диапазон влажности, при котором 

изделие надежно сохраняется
4 Наименование 

производителя и/или 
адрес производителя

10 Температурный диапазон, при 
котором изделие надежно 
сохраняется

5 Формат штрихкода 11 Дата производства
6 Уполномоченный 

представитель в 
Европейском 
сообществе

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

15



Теплоотражающие 
пластины для
аатчиков,
производитель Vyaire 
Medical INC, США.

i j

iiiiiiiiii
|sn] 4

1 Наименование производителя и/или адрес производителя
2 Наименование изделия
3 Каталожный номер
4 Серийный номер
5 Страна производства

1 Каталожный номер
2 Наименование изделия
3 Наименование изделия на различных языках

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

16



Щ PQI prnmt ■

1 Наименование и логотип 
компании

8 Код партии

2 Наименование 
производителя и/или адрес 
производителя

9 Обратитесь к инструкции по 
применению

3 Наименование изделия 10 Уполномоченный представитель в 
Европейском сообществе

4 Каталожный номер 11 Осторожно! Обратитесь к 
инструкции по применению

5 1 штука в каждой 
упаковке

12 Знак СЕ и код органа 
сертификации

6 Сделано в США 13 Уникальный идентификатор (UDI)
7 Только для США. 

Наклейка с требованием 
продажи только по 
предписанию врача

14 Для получения информации о 
патенте, перейдите на сайт 
www.ohiomedical.com/patent

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

17



Шланги для воздуха, 
производитель Ohio 
Medical Corporation, 
США.

^  щ

\ ^

Off 1 1л :
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В и  12
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Наименование и логотип 
компании

8 Код партии

2 Наименование 
производителя и/или 
адрес производителя

9 Обратитесь к инструкции по 
применению

3 Наименование изделия 10 Уполномоченный представитель в 
Европейском сообществе

4 Каталожный номер 11 Осторожно! Обратитесь к 
инструкции по применению

5 1 штука в каждой 
упаковке

12 Знак СЕ и код органа сертификации

6 Сделано в США 13 Уникальный идентификатор (UDI)
7 Только для США. 

Наклейка с требованием 
продажи только по 
предписанию врача

14 Для получения информации о 
патенте, перейдите на сайт 
www.ohiomedical.com/patent

Примечание:
Ha маркировке также может быть указана дополнительная информация

18



мкости для
аспиратора,
производитель Bemis 
•Healthcare, США.
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1 Наименование производителя 
и/или адрес производителя

8 Осторожно!Обратитесь к 
инструкции по применению

2 Знак СЕ 9 Медицинское изделие
3 Каталожный номер 10 Обратитесь к инструкции по 

применению
4 Количество штук в упаковке И Не стерильно
5 Номер партии 12 Не подлежит повторному 

использованию
6 Использовать до 13 Уполномоченный 

представитель в Европейском 
сообществе

7 Наименование изделия на 
разных языках

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация
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Реанимационные 
блоки, производитель 
GE Healthcare, США.

□  6600-1054-20В ______
Л^бОО-1061-200 T-PIECE W/BLENDER

□  6600-1056-200 BAG & MASK
□  6600-1055-200 BAG & MASK Ш/BLENDER
□  M1167838 T-PIECE LOW PRESSURE ONLY
□  M1158004 BAG & MASK LOW PRESSURE ONLY

SERIAL#

‘ * ^

‘ ./'Ti

КPART# 1502
6600-1061-200 BIO-MED

i l l
(21IG22203446

PART#  2003GE В

(01)00813841020010(21)0X2233821

Каталожный номер
Конфигурация

3 I Серийный номер

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация

Маски дыхательные, 
производитель 
Flexicare Medical 
Limited

Mi SN

1 Каталожный номер
Наименование изделия
Серийный номер
Наименование производителя и/или адрес производителя
Страна производства
Примечание:
На маркировке 
информация

также может быть указана дополнительная
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Корзина для
принадлежностей

Кронштейны
мониторов

4
t' J'r

1 Каталожный номер 3 Наименование и логотип 
компании

2 Наименование изделия 4 Наименование производителя 
и/или адрес производителя

Примечание:

1

1 Каталожный номер 4 Знак СЕ
2 Серийный номер 5 Количество: 1
3 Наименование изделия 6 Сделано в США

Примечание:
На маркировке также может быть указана дополнительная информация.
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Фотографические изображения медицинского изделия

Комплекс реанимационный открытый Giraffe Warmer с
принадлежностями

УТВЕРЖДАЮ

Директор департамента 
гистрации и сертификации, Россия и СНГ 

ООО «ДжиИ Хэлскеа»

А.П. Харитонова

«27» декабря 2022 г.



Комплекс реанимационный открытый Giraffe Warmer



Устройство управления с дисплеем, панелью управления



Нагревательный элемент с кабелем подключения



Предупреждающая маркировка с боковой стороны нагревательного элемента

Zb П р е д у п р е ж д е н и е :  

Н е  п о м е щ а й т е  пред ляет1= .1  

н а  в е р х н ю ю  п о в е р х н о с т ь  
н э г р е в а т е л ь н о й  г о л о в к и .

П р е д у п р е ж д е н и е :
Н е  п о д в е ш и в з й х е  

пред!\леть>1 н э  г о л о в к е  
и з л у м э т е л я .



Панель для ложа пациента



Предупреждающая табличка на панели для ложа пациента



Рельсы для крепления дополнительного медицинского оборудования



Руководство по эксплуатации и техническому обслуживанию

Ко м плекс ре ан и м ационн ы й 
открытый Giraffe Wanner
Руководство по эксплуотоции и техническому 

обслуживанию



Кабель питания



Датчики температурные многоразовые, производитель производитель CareFusion Finland 320
OY, Финляндия



Датчики температурные многоразовые, производитель CareFusion Finland 320 OY,
Финляндия



Датчики температурные многоразовые, производитель производитель CareFusion Finland 320
OY, Финляндия



Датчики температурные одноразовые, производитель Vyaire Medical INC, США



Датчики пульсоксиметрические многоразовые, производитель Masimo CORP, США



Датчики пульсоксиметрические одноразовые, производитель Masimo CORP, США



Датчики пульсоксиметрические одноразовые, производитель Masimo CORP, США



Датчики пульсоксиметрические одноразовые, производитель Masimo CORP, США 
"Щ



Датчики пульсоксиметрические одноразовые, производитель Masimo CORP, США



Датчики пульсоксиметрические одноразовые, производитель Masimo CORP, США



Датчики пульсоксиметрические одноразовые, производитель Masimo CORP, США



Лампы фототерапии со световодом, производитель Lumitex, США



Лампы фототерапии со световодом, производитель Lumitex, США



Электронные весы, производитель Datex-Ohmeda Inc., США



Инфузионные стойки, производитель GE Healthcare, США



Контуры пациента, производитель Flexicare Medical Limited, США



Маски дыхательные, производитель Flexicare Medical Limited, США



Флоуметры (для подачи кислорода), производитель GE Healthcare, США



Пульсоксиметрический модуль Massimo, производитель GE Healthcare, США



Пульсоксиметрический модуль Massimo, производитель GE Healthcare, США



Пульсоксиметрический модуль Nellcor, производитель GE Healthcare, США



Панель для подсоединения: датчиков, весов, смесителей, манометров, регуляторов давления



Панель для подсоединения: датчиков, весов, смесителей, манометров, регуляторов давления



Держатели, зажимы и крепежи для трубок, газовых баллонов, приборов -  держатель



Держатели, зажимы и крепежи для трубок, газовых баллонов, приборов -  держатель



Держатели, зажимы и крепежи для трубок, газовых баллонов, приборов -  держатель



Держатели, зажимы и крепежи для трубок, газовых баллонов, приборов - зажимы



Держатели, зажимы и крепежи для трубок, газовых баллонов, приборов -  крепеж для трубок



Держатели, зажимы и крепежи для трубок, газовых баллонов, приборов -  держатель газовых
баллонов



Держатели, зажимы и крепежи для трубок, газовых баллонов, приборов -  крепеж для
приборов



Стойка на колесах: с фиксированным основанием, с подъемным механизмом



Направляющие для приборов



Направляющие для приборов



Направляющие для приборов



Направляющие для приборов



Матрасики, производитель GE Healthcare, США



Защитные чехлы для матрасиков, производитель Carefusion, США



Укладки-гнездышки для новорожденных, производитель Lumitex, США



Ящики для хранения принадлежностей



Лотки: угловые, для рентген кассет



Полки: мониторные, инструментальные



Пол1си: мониторные, инструментальные



Адаптеры, производитель BAY Corporation, США



Коннекторы, производитель GE Healthcare, США



Кабель пациента, производитель BioMed Devices, США



Кабель пациента, производитель BioMed Devices, США



Кабель пациента, производитель BioMed Devices, США



Кабель удлинительный, производитель BioMed Devices, США





Шланги лля кислогюла и воздуха, пооизволитель Ohio Medical Corporation, США



Шланг для аспиратора, пациента, производитель Ohio Medical Corporation, США



Емкости для аспиратора, производитель Bemis Healthcare, США



Реанимационные блоки, производитель GE Healthcare, США
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Реанимационные блоки с Т-образным переходником, производитель GE Healthcare, США



Реанимационные блоки, производитель GE Healthcare, США
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Реанимационные блоки, производитель GE Healthcare, США



Корзина для принадлежностей



Панели для разводки трубок дополнительные



Кронштейны для мониторов
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